PRELIMINARIOJI PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

2017 m. W@@’L‘O 0 d.Nr.KPS-74F

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. ltn. Ramuno Barono, veikian¢io pagal Lietuvos
kariuomenés vado 2015 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-294 suteiktus tarnybinius jgaliojimus, (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,Ivega® ir KO, juridinio asmens kodas 151473383, Vytauto g. 18, LT-68298
Marijampolé, atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Auzelio, veikian¢io pagal bendroves jstatus
(toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje preliminariojoje sutartyje vadinami .Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ..Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Viedyjy pirkimy jstatymu, sudaré¢ Sia
Preliminariaja prekiy pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinama ,.Preliminarigja Sutartimi®, ir susitare

dél toliau isvardinty salygy.
1. SAVOKOS

1.1. Sioje sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Pirkimo sutartis — prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kurig sudaro Pirkeéjas ir
Pardavéjas, vadovaudamiesi Sios Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.1.2. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp Pirkéjo ir Pardavéjo, kurios tikslas — nustatyti
salygas, taikomas Pirkimo sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpj.

1.1.3. Prekiy jkainiai — Pardavéjo pasitilyti prekiy ikainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties 1
priede ,,Prekiy jkainiai, preliminarts kiekiai ir pristatymo terminai“ (toliau — 1 priedas), kurie negali buti
didinami teikiant pasitilymus konkre¢iam prekiy kiekiui.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS IR OBJEKTAS

2.1. Preliminariagja sutartimi Pirkéjas ir Pardavejas susitaria nustatyti salygas, kuriomis
vadovaujantis per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj Preliminariojoje sutartyje nustatyta
tvarka Salys galés sudaryti Pirkimo sutartis dél antsiuvy (toliau — prekés), nurodyty Preliminariosios
sutarties 1 priede ir atitinkan¢iy techninius reikalavimus, nurodytus Preliminariosios sutarties 2 priede
. Techniné specifikacija antsiuvams (,,PRADINIS PATRULIS®, lauko uniformos ,,ATSARGA®, lauko
uniformos ,,LITHUANIA®, lauko uniformos ,KARO POLICIJA®, ,LITHUANIA™ skraidanc¢iojo
personalo)* (toliau — 2 priedas).

2.2. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso prekiy kiekio, nurodyto Preliminariosios sutarties
1 priede.

2.3. Pardavéjas jsipareigoja:

2.3.1. preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu su Pirkéju sudaryti Pirkimo sutartis,
vadovaujantis $ia Preliminarigja sutartimi bei jos priedais, ir tinkamai vykdyti $ia Preliminarigja sutartj ir
sudarytas Pirkimo sutartis;

2.3.2. sudarius pirmg atitinkamy prekiy Pirkimo sutartj suderinti ir patvirtinti prekiy darbinius
etalonus (po 2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty atitinkamos Pirkimo sutarties
ir jos priedy salygas ir pateikti naudojimo/prieZitiros instrukcijas bei kokybes uztikrinimo plana, parengta
pagal AQAP 2105 arba ISO 10005, arba lygiavertj standarta. Darbiniai etalonai, naudojimo/priezitiros
instrukcijos bei kokybés uztikrinimo planas galioja visa Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpi ir
yra taikomi kiekvienai pagal $ig Preliminarigja sutartj sudarytai Pirkimo sutaréiai. Prekiy darbiniai
pavyzdziai Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati patvirtinami i$ naujo.

2.3.3. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu i§laikyti organizacinj ir techninj geb¢jima
bei pajégumg ne blogesnj nei buvo Preliminariosios sutarties pasiraSymo metu. Jeigu Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas gauna informacijos, kad Pardavéjo kvalifikacija gali neatitikti
supaprastinto atviro konkurso sglygose nustatyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas gali
paprasyti Pardavéjo pateikti atitikima supaprastinto  atviro konkurso salygose numatytiems



kvalifikaciniams reikalavimams jrodanéius dokumentus. [vertinus pateiktus dokumentus ir nustacius, kad
Pardavéjas neatitinka kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas turi teise nutraukti Preliminarigjg
sutartj.

3. PREKIU IKAINIAI

3.1. Prekiy jkainiai yra nurodyti Preliminariosios sutarties 1 priede. [ prekiy jkainius yra
iskaiG¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesc¢iai. Prekiy jkainiai, nurodyti
Preliminariosios sutarties 1 priede, yra fiksuojami visam Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiui,
igskyrus Preliminariosios sutarties 3.2 punkte nurodyta atvejj.

32. Po Preliminariosios sutarties sudarymo pasikeitus prekéms taikomo Pridétinés vertes
mokeséio tarifo dydziui, prekiy jkainiai perskai¢iuojami ir jforminami rastisku Saliy susitarimu.

3.3. Prekés pagal Pirkimo sutartj, sudaryta Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu,
tiekiamos Pirkimo sutarties 1 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos® nurodytomis kainomis.

4. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO TVARKA

4.1. Pirkéjas Preliminariosios sutarties galiojimo metu turi teis¢ pateikti Pardavéjui prekiy
uzsakyma ir su Pardavéju sudaryti prekiy Pirkimo sutartj. Uzsakyme nurodoma: prekiy pavadinimas,
prekiy kiekis, uzsakymo data, kita informacija, kurios prasoma, kad pateikty Pardavéjas.

4.2. Pirkejas jsipareigoja uzsakyma Pardavéjui pateikti CVP IS susira$inéjimo priemonémis.

4.3. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis patvirtinti, kad sutinka sudaryti Pirkimo sutartj pagal Pirkéjo pateikta uzsakyma,
nurodydamas prekiy kainas, kurios negali buti didesnes negu preliminariojoje sutartyje uzfiksuoti prekiy
jkainiai.

4.4. Pardavéjas jsipareigoja atvykti sudaryti Pirkimo sutartj Pirkéjo CVP IS susirasingjimo
priemonémis nurodytu terminu.

5. PRANESIMALI

5.1. Jei néra nurodyta Kitaip, Preliminariosios sutarties Salys teikia viena kitai prane$imus rastu.

5.2. Sutarties Saliy siun¢iami pranesimai laikytini pateiktais rastu, jei jie yra pateikti pastu, faksu,
clektroniniu pastu, jteikiami asmeniskai sutartyje sutarties Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa
kita adresa, tai dokumentai privalo buti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo praneSime nenurode
kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo i$siystas pranesimas.

5.3. Jei pranesimo siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg siun¢iamame
pranesime.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius.
6.2. Preliminarioji sutartis galioja 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius, jei ji néra nutraukiama
Preliminariosios sutarties 7 punkte numatytais pagrindais.

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Preliminarioji sutartis gali biiti nutraukta:

7.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

7.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 1 (viena) menesj ir Salims nepasirasius
papildomo susitarimo dél $ios Preliminariosios sutarties pakeitimo, leidzian¢io Salims toliau vykdyti savo
sutartinius jsipareigojimus.

7.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 5 (penkias) dienas rastu informaves Pardavéja, turi teise
vienagaliskai nutraukti Preliminariajg sutartj, jeigu:

-




7.2.1. Pardavéjas Preliminariosios sutarties 4.3 punkte nustatytu terminu nepatvirtina (CVP IS
susiraginéjimo priemonémis), kad sutinka sudaryti Pirkimo sutartj pagal pateikta uzsakyma;

7.2.2. Pardavéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu rastu atsisako arba iki nurodyto
termino neatvyksta sudaryti nors vienos i§ Pirkimo sutar¢iy pagal Preliminariosios sutarties 3 priede

.Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas™ (toliau — 3 priedas) nurodytas salygas;

7.2.3. dél bent vienos i§ Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.1 - 9.2.7 punktuose nurodyty
priezas¢iy yra nutraukiama nors viena i§ su tuo Pardavéju sudaryty Pirkimo sutarc¢iy, Kkai
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpis dar nepasibaiges;

7.2.4. Pardavéjas neuztikrina Preliminariosios sutarties 2.3 punkte numatyty reikalavimuy;

7.2.5. Pardavéjas pasiilo prekiy kainas, kurios yra didesnés negu Preliminariosios sutarties
1 priede nurodyti prekiy jkainiai.

7.2.6. del Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.8 ir 9.2.9 punktuose nurodyty prieZasCiy yra
nutraukiama nors viena i§ Pirkimo sutaréiy, kai Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpis dar
nepasibaiges.

7.3. Nutraukus Preliminariaja sutartj dél bent vienos i§ Preliminariosios sutarties 7.2.1 - 7.2.5
punktuose nurodyty priezas¢iy, Pardavéjas per 7 (septynias) darbo dienas nuo Preliminariosios sutarties
nutraukimo dienos turi sumokéti Pirkéjui i§ anksto sutartus minimalius nuostolius 350,00 Eur (trijuy
Simty penkmsdemmt eury 00 ct) sumai.

7.4. Sallq i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
pilnai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui netinkamai vykdant Sutartj.

7.5. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Preliminariosios sutarties
nutraukimo sudarytos tebegaliojancios Pirkimo sutarties vykdymui.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar pilna prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
irodys, kad jsipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

8.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimuy,
privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo,
rastu informuoti apie tai kitg Salj.

8.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Sutartis sudaroma ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

9.2. Visi tarp Pirkéjo ir Pardavéjo kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Preliminarigja sutartimi,
sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip i§spresti ginCo, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

10. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjus.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais - po vieng kiekvienai
Saliai. Abu egzempllorlal autentiski ir turi vienoda juriding galig.

11.2. N¢ viena i$ Sallq neturi teiseés perduoti tre¢iajam asmeniui $ios Preliminariosios sutarties
teisiy ir jsipareigojimy be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

11.3. Preliminariosios sutarties vykdymo metu prekiy gamintojas, nurodytas Preliminariosios
sutarties 1 priede, gali biiti kei¢iamas. Pakeitimas jforminamas raStu, Pardavéjui pateikus Pirkéjui
dokumentus, jrodanc¢ius, kad prekés atitiks reikalavimus, nurodytus atitinkamos prekés techningje
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specifikacijoje, pateiktoje Preliminariosios sutarties 2 priede, ir su Pirkéju suderinus prekes darbinj
pavyzdj.

11.4. Preliminariosios sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos,
isskyrus tokias sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai. Preliminariosios sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo
pateiktos konkurso salygose.

11.5. Preliminariosios sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos
klaidy (netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Preliminariojoje
sutartyje nurodytlems uz Preliminariosios sutarties vykdymar atsakingiems asmenims ar Preliminariosios
Sutarties Sallq rekvizitams, Preliminariosios Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti
Preliminariosios Sutarties salygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy
keitimu.

11.6. Visi §ios Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis:

1 priedas ,,Prekiy jkainiai, preliminarts kiekiai ir pristatymo terminai®, 1 lapas;

2 priedas ,,Techniné specifikacija antsiuvams (,,PRADINIS PATRULIS®, lauko uniformos
LATSARGA®, lauko uniformos ,,LITHUANIA®, lauko uniformos ,,KARO POLICIJA®, , LITHUANIA®

skraidan¢iojo personalo), 7 lapai;

3 priedas ,,Prekiy vie$ojo pirkimo - pardavimo sutarties projektas®,

15 lapy.

12. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené¢

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8/29, LT-01120 Vilnius
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siunc¢iami:
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius
Kontaktinis asmuo deél sutarties vykdymo:
Materialiniy resursy departamento

Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos
specialisté srz. Beata Valentinovic,

Tel.+370 52103641, +370 70672454

El. pastas: beata.valentinovic@mil.lt

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Ivega“ ir KO

Kodas 151473383

PVM mokeétojo kodas LT514733811
Vytauto g. 18, 68298 Marijampolée
a.s. LT08 7044 0600 0210 3690

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo atsakingas uz tiekiamy prekiy
kokybe:

Gamybos direktoré Dovilé Mardosiene,

Tel. 8 343 97824, faksas 8 343 50339

El. pastas: infol @ivega.lt

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomené

Lietuvos kariuomenes
Logistikos valdybos vadas

PARDAVEJAS
UAB ,,Ivega” ir KO

UAB ,.Ivega™ ir KO
generalinig divektorius

Wmeng
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2017-4) 72O Preliminariosios sutarties Nr. KPS- Y Vyt
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA ANTSIUVAMS
(,,PRADINIS PATRULIS%, LAUKO UNIFORMOS ,,ATSARGA",
LAUKO UNIFORMOS ,,LITHUANIA", LAUKO UNIFORMOS ,, KARO POLICIJA",
»LITHUANIA" SKRAIDANCIOJO PERSONALO)

I. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. Antsiuvai (,,PRADINIS PATRULIS®, lauko uniformos ,,ATSARGA", lauko uniformos
,LITHUANIA", lauko uniformos ,,KARO POLICIJA" ir ,,LITHUANIA" skraidan¢iojo personalo)
(toliau — antsiuvai) — tai nustatytos formos, dydzio ir spalvos antsiuvai su uzraSais (Zr. technines
specifikacijos 1 prieda).

2. Antsiuvai vizualiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdzius siuvingjimo siily spalva,
storiu ir blizgumu, siuvinéjimo dygsniy kryptimi ir tankumu bei antsiuvo standumu. Pirkejo
antsiuvy pavyzdZiai pateikti techninés specifikacijos 2 priede.

3. Antsiuvy gaminimui, Pirkéjas konkurso laimétojui pateiks jy grafinius projektus
Core]DRAW formate.

4. Antsiuvai (,PRADINIS PATRULIS* ir ,,LITHUANIA" skraidan¢iojo personalo)
siuvinéjami automatinémis programinémis siuvingjimo masinomis arba lygiavertémis ant
klijuotiniu jdéklu pastandinto audinio. Antsiuvo fono plokStuma turi biti iSsiuvinéta lygiai, be
tarpeliy ar laisvy sitily, o ant jos i$siuvinétas uZrasas ir vidinis kontiiras.

5. Antsiuvai (lauko uniformos ,,ATSARGA", lauko uniformos ,,LITHUANIA" ir lauko
uniformos ,,KARO POLICIJA") siuvinéjami automatinémis programinémis siuvinéjimo masinomis
arba lygiavertémis ant klijuotiniu jdéklu pastandinto audinio, atitinkancio 1 lentel¢je pateiktas
charakteristikas. Antsiuvo uzra$o ir vidinio konttro siuvinéjimo siiily spalva — juoda.

1 lentele
SIUVINEJIMUI SKIRTO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

ilrl Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio verte Bandymo metodo zymuo
s : 65 £ 15 PES .
1. stis, 9
Zaliavos sudetis, % 35+ 15 CO nurodyti
2. | PavirSinis tankis, g/m2 240 £20 EST IS(.) 3801.; LoT BN Jates
arba lygiavertis
3. | Sidly skai¢ius 10 cm LST EN 1049-2 arba lygiavertis
3.1. | metmeny kryptimi > 420
3.2. | ataudy kryptimi >215
A Matmeny pokytis po skalbimo* LST EN ISO 5077 arba lygiavertis
a : s 3 £+£2,0
(metmeny ir ataudy kryptimis), % ’
5. | Nusidazymo atsparumas, balai
. 0 LST EN ISO 105-C06, metodas
5.1. | skalbimui prie 40°C >4 Nr. A1S arba lygiavertis
. o LST EN ISO 105-X12, -X16 arba
5.2. | sausai trinciai >3 . .
lygiavertis
5.3. | Slapiai trinciai >3 L IR T QLB S, L i
lygiavertis
5.4. | dirbtinei sviesai >5 T S S
lygiavertis




5.5. | organiniams tirpikliams >5 {JST ER IS0 105200 wiba
yglavertis
6. | Pynimas ** ruozelis arba lygiavertis

samany (artima spalvos kodui 18-0420 TP pagal
PANTONE TEXTILE katalogg)

7. | Spalva **

Pastabos:

* Skalbimo ir dziovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 arba lygiavertj (skalbimo
procediira — 4N, dziovinimo procediira — A).

** Audinio pynimas ir spalva vizualiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdzius.

6. Antsiuvo (lauko uniformos ,, ATSARGA") krastai viso perimetro ilgiu turi biti
apkrastuoti 2-2,5 mm plocio siuvinétu apvadu, uztikrinant pilng antsiuvo krasto padengima (neturi
buti tarpeliy). Apvady siiily spalva turi atitikti antsiuvy audinio samany spalva.

7. Antsiuvy (,,PRADINIS PATRULIS®, lauko uniformos ,,LITHUANIA", lauko uniformos
-KARO POLICIJA" ir ,,LITHUANIA" skraidanciojo personalo) standumo uztikrinimui, po
iSsiuvinéjimo vidiné antsiuvo pusé (per visg antsiuvo plotg) turi biiti sutvirtinta klijuotiniu jdéklu,
kurio pavirsinis tankis ne maZesnis kaip 100 g/m”.

8. Antsiuvy (,,PRADINIS PATRULIS®, lauko uniformos ,,LITHUANIA", lauko uniformos
,.KARO POLICIJA" ir ,,LITHUANIA" skraidanciojo personalo) krastai viso perimetro ilgiu turi
buti apsiiti specialia apmétymo (overlok tipo) masina 2-2,5 mm ploc¢io apvadu, uztikrinant pilng
krasto padengima (neturi buti tarpeliy). Antsiuvy (lauko uniformos ,,LITHUANIA" ir lauko
uniformos ,,KARO POLICIJA") apvady siiily spalva turi atitikti antsiuvy audinio samany spalva,
antsiuvy (,,PRADINIS PATRULIS® ir ,,LITHUANIA" skraidan¢iojo personalo) apvady siily
spalva — juoda.

9. Antsiuvy (lauko uniformos ,, ATSARGA", lauko uniformos ,,LITHUANIA", lauko
uniformos ,,KARO POLICIJA" ir ,,LITHUANIA" skraidanciojo personalo) nesiojimui, jy vidingje
puséje (per visg antsiuvo plotg) prisittas kibus tekstilinis uzsegimas:

9.1. Prie antsiuvo siuvama kibaus tekstilinio uzsegimo pusé¢ su kabliukais (Siurks¢ioji puse
ir prisegama to paties dydzio kibaus tekstilinio uzsegimo pusé su kilputémis (Svelnioji puseé).

9.2. Kibaus tekstilinio uzsegimo prisiuvimo sitilé turi sutapti su antsiuvo apvado krastu.

9.3. Antsiuvy (lauko uniformos ,,ATSARGA", lauko uniformos ,,LITHUANIA" ir lauko
uniformos ,,KARO POLICIJA®) kibus tekstilinis uzsegimas turi biiti samany spalvos (spalva
suderinama darbinio pavyzdzio derinimo metu). Antsiuvo (,,LITHUANIA" skraidanciojo
kibaus tekstilinio uzsegimo puse su kilputémis (Svelnioji pusé) — samany spalvos (spalva
suderinama darbinio pavyzdzio derinimo metu).

9.4. Kibaus tekstilinio uzsegimo krastai turi bati apdirbti, kad neirty.

9.5. Kibus tekstilinis uzsegimas turi atitikti 2 lenteléje pateiktus reikalavimus.

2 lentele

TECHNINIAI REIKALAVIMAI KIBIEMS TEKSTILINIAMS UZSEGIMAMS

I]:(]lrl Rodiklio pavadinimas, dimensija Fe(i)l?;lr(ri:éo Bandymo metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm LST EN 12242 arba lygiavertis
1.1. | po skalbimo* 2l

1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > (0,65

2. | Slyties jega, N/em” LST EN 13780 arba lygiavertis
2.1. | po skalbimo* > 6
55 | PO 5 000 atidarymo — uzdarymo e

cikly
3. | Nusidazymo atsparumas, balai




3.1. | skalbimui* - || O EOBELSELTS @b
lygiavertis
3.2. | sausai trinciai >4 | LSTENISO105-X12,-X16 arba
lygiavertis
e LST EN ISO 105-X12, -X16 arba
3.3. | Slapiai trin¢iai =3 . .
lygiavertis
Pastaba.

* Skalbimas turi buti atlieckamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperatiiros.

10. Antsiuvy iSmatavimai turi atitikti nurodytus techninés specifikacijos 1 priede.
Leidziamas 2 % iSmatavimy nukrypimas nuo nurodyty.

11. Antsiuvai turi buiti kokybiski: simetriski, neturi matytis defekty, pagalbiniy medziagy ar
technologinio proceso liekany.

12. Antsiuvai turi biiti atspartis valymui organiniais tirpikliais ir skalbimui prie ne mazesnés
kaip 40° C (turi i8laikyti savo standuma, spalvg ir pan.).

13. Antsiuvy kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i$§ Pirkéjo sandélio dienos, 36
menesiai nuo prekiy priemimo j sandélj dokumenty pasiraS§ymo dienos.

II. GAMINIU PRIEMIMAS, PAKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

14. Gaminiai priimami pagal suderintus ir patvirtinus darbinus pavyzdZius.

15. Darbiniy pavyzdziy tvirtinimui tiekéjas pristato du identiskus gaminius. Esant poreikiui
derinimo eigoje antsiuvo iSmatavimai, siuvingjimo atlikimas ir pan. gali bati tikslinami.

16. Gamyba leidziama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

17. Gaminiai pakuojami | polietileninius maiselius, uzdaromus ,,stygos principu, po 10
vienety.

18. Kiekvienas polietileninis maiselis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tieké¢jo pavadinimas arba prekés zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;

- prieziidros zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758 arba lygiavert;.

19. Gaminiai pakuojami | tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
pervezimams) kartonines dézutes Saliy suderintais kiekiais. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais
rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekeés kilmeés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
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20. Etiketes turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

21. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti pazyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501 formos
A.2 arba lygiavercio standarto pavyzdj.

22. Uzsakovas 18 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe ir
gali atlikti laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti bandymy rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija. Tuo atveju, kai prekés neatitinka
techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdZiy brokuojama visa tuo metu
pristatyta prekiy siunta.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Ivega” ir KO
Lietuvos kariuomenés UAB ,,Ivega” ir KO
Logistikos valdybos vadas generalinis direktorius

g

plk. Itn. mﬁfonas Vthelis




1 priedas
ANTSIUVAS ,,PRADINIS PATRULIS“

M1:1

90,5 mm

33,5 mm

ANTSIUVAS LAUKO UNIFORMOS ,,ATSARGA"
M1:1

34 mm

73 mm —

ANTSIUVAS LAUKO UNIFORMOS ,,LITHUANIA"
M1:1

90,5 mm

33,5 mm
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ANTSIUVAS LAUKO UNIFORMOS ,, KARO POLICIJA"
M1:1

90,5 mm

33,5 mm

ANTSIUVAS ,,LITHUANIA" SKRAIDANCIOJO PERSONALO
M1:1

90,5 mm

33,5 mm




2 priedas

ANTSIUVO ,,PRADINIS PATRULIS“ FOTO NUOTRAUKA

ANTSIUVO LAUKO UNIFORMOS ,,ATSARGA"
FOTO NUOTRAUKA

ANTSIUVO LAUKO UNIFORMOS ,,LITHUANIA"
FOTO NUOTRAUKA
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3 priedas
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS
I. SPECIALIOJI DALIS
201 m. Nr.
Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
(padalinys, pareigos, vardas, pavarde), veikian¢io (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo) (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Ivega“ ir KO, juridinio asmens kodas 151473383 , Vytauto
g. 18, 68298 Marijampolé¢, atstovaujama (pareigos, vardas, pavarde), veikian¢io (-ios) pagal
(dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy
pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — .Salimi*, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir (Pardavéjas) (data)
sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr.  (toliau — Preliminarioji
sutartis), sudare 8ig prekiy pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitarée del
toliau i$vardinty sglygu:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui antsiuvus (toliau - prekeés), atitinkan&ius
Sutarties 2 priede ,,Techniné specifikacija antsiuvams (,,PRADINIS PATRULIS*, lauko uniformos
»ATSARGA®, lauko uniformos ,,LITHUANIA®, lauko uniformos ,KARO POLICIJA%,
. LITHUANIA* skraidanciojo personalo)* (toliau - 2 priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintus
pagal patvirtintus darbinius pavyzdzius.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja uz pristatytas ir Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.3. Prekiy kiekiai ir kainos yra pateiktos Sutarties 1 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos* (toliau — 1
priedas).

2. Sutarties kaina:

Z:1.. Eur (__ eury  ct) (jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) . |
kaing jeina visi mokesc¢iai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo,
pristatymo bei visos kitos ilaidos, galinCios turéti jtakos kainai ar galinGios atsirasti vykdant
Sutart;).

2.2. Pasikeitus PVM tarifui, prekiy kainos, nurodytos Sutarties 1 priede ir bendra Sutarties kaina,
nurodyta 2.1 punkte, bus perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes ne veliau kaip per 5 (penkis) ménesius, nuo Sutarties jsigaliojimo.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja:

3.2.1. ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti Sutarties
bendrosios dalies 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus, Prekiy kokybés uztikrinimo
planas gali buti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005, arba lygiavertj standartg
(taikoma kai Sutartis deél atitinkamy prekiy, nurodyty Preliminariosios sutarties 1 priede,
sudaroma pirmgq kartq),

3.2.2. ne veliau kaip per 120 (vieng Simtg dvidesimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus jsipareigojimus (taikoma kai Sutartis deél
atitinkamy prekiy, nurodyty Preliminariosios sutarties 1 priede, sudaroma pirmq kartg).

3.3. Prekiy perdavimo — priémimo aktas nebus pasiraomas.

3.4.Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir saskaitoje.




Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliskumo tvarka.

3.5. Prekes pristatomos pagal DDP pristatymo salyga, nurodyta tarptautines prekybos (sutaréiy)
salygose INCOTERMS 2015 j Pirkéjo sandélius adresu: Depy tarnyba, Savanoriy pr. 8, Vilnius,
Lietuva.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pirkeéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdesimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6
punktuose nustatytos sglygos.

S. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartyje
numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.
5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekes turi atitikti Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintus darbinius
pavyzdZius. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty
(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguZés 15 d.
isakymu Nr.170, reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 2 priede.

6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.3. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz Siy
reikalavimy jvykdyma ir priezitirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekés
kokybés kontrolg gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkanéios sutarties reikalavimus prekeés
pristatyma Pirkéjui, taip pat jsipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, pateikti prekeés atitiktj jrodancius
objektyvius duomenis.

6.4 Prekiy atitikimas Sutarties 2 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priémimas
vykdomas pristacius prekes Pirkéjui. Nustacius neatitikimus Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos.

6.5 Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atlickami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 5
(penki ) vienetai prekiy i§ pasirinktos prekiy partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iddavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 36
(trisdeSimt Sesi) ménesiai nuo prekiy priemimo j sandélj dokumenty pasirasymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy
kiekis — ne daugiau kaip 5 (penki) vnt. prekiy i§ pasirinktos prekiy partijos. Nustatyty reikalavimy
neatitinkan¢iy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkto nuostatas.

#




8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas:

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma (uZtikrinimo suma -
7 % nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte, be PVM). Banko
garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biti ne maziau kaip dviem
menesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas prekiy pristatymo
terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStas privalo atitikti Sutarties
bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus (taikoma, jei Sutarties kaina
didesné arba lygi 50 tiikst. Eury be PVM);

8.2. Jei Sutarties kaina maZesné nei 50 tukst. Eury be PVM, Sutarties jvykdymui uztikrinti
draudimo bendroves laidavimo rasto arba banko garantijos nebus reikalaujama.

9. Subtiekéjai:
Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjus.

10. Kitos salygos:

10.1.Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
isipareigojimus ir pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sutarties 3 priede ,.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (pavyzdys
uzpildymui)* pateiktas formas pateikti Lietuvos kariuomenés Materialiniy resursy departamento
Nacionaliniam kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, faksas (8 5) 210 3793), el. pastas:
neblt@mil.It;

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % dydZio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

10.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
dieng.

10.4. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg diena.

10.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra Eur (7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties
specialiosios dalies 2.1 punkte, be PVM ).

10.6. Gamintojas nurodytas Sutarties 1 priede, gali bati kei¢iamas. PraSymas del Sutartyje nurodyto
gamintojo keitimo kitu gamintoju Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priezastis bei
pateikiant Pirkéjui dokumentus, jrodancius, kad kito gamintojo prekes atitiks reikalavimus,
nurodytus atitinkamos prekés techningje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 2 priede, ir suderinus
prekés darbinius pavyzdzius. Gamintojo pakeitimas kitu jforminamas rastu.

10.7. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dienu, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

10.8. Pardavéjo atstovas (ai), atsakingas (-i) uz tiekiamy prekiy kokybe — (vardas, pavarde,
pareigos, telefonas, el. pasto adresas).

10.9. Pirkéjo atstovas (ai) - (vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el. pasto adresas).

10.10. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®, ... lapai (bus pridedama sudarant Sutartj);

2 priedas ,,Techniné specifikacija antsiuvams (.,PRADINIS PATRULIS*, lauko uniformos
»ATSARGA®, lauko uniformos ,,LITHUANIA®, lauko uniformos »KARO POLICIJA¥,
. LITHUANIA® skraidanciojo personalo)*, 7 lapai (bus pridedama sudarant Sutartj);

3 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (formos uzpildymui), 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.




12. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siunéiami:

LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Ivega“ ir KO

Kodas 151473383

PVM mokétojo kodas LT514733811
Vytauto g. 18, 68298 Marijampolé
a.s. LT08 7044 0600 0210 3690

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo atsakingas uz tiekiamy prekiy
kokybe:

Gamybos direktoré Dovilé Mardosiene,

Tel. 8 343 97824, faksas 8 343 50339

El pastas: infol @ivega.lt

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomené

Lietuvos kariuomenés
Logistikos valdybos vadas

plk. Itn. Rarfitimés Bare BEETUVO

PARDAVEJAS
UAB ,,Ivega” ir KO

UAB ,.Ivega”ir KO
generalinis direkforius

/M

Vthelis




PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTO

II. BENDROJI DALIS

Vilnius

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties ivertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venc¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés 1Ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirksc¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios zodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminai
Isipareigoja sumokéti Pardavéjui. g
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga
taikoma).

2.4. [ Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius
turi buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iglaidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
iskaiCiuoti visas su prekiy tickimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros islaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezilrai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(Jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas
ne veliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkeéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengty pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius Isipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo -
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms




nustatytus reikalavimus, uz ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal $ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkeéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo aktg
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi bti i8siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi buti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokeéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
velavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkejas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
moke¢jimo  sgskaitg. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves
(apmokejimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti iraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, is Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant 1 Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jrasytos nuostatos ar sglygos, kurios ipareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo
rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokejimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodylta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimuy.

S. Prekiy kokybé
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.




5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybes uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybeje, kad buty vykdoma Valstybinio
kokybes uztikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i
sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviet¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe (8iuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius  bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgzinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardaveéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo
iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
proceduras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekeés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita
analogiSkg preke, kuria bty galima naudotis prekes isigytos pagal $ig Sutartj triikumy 3alinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trukumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (Jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).




6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (ei spec. dalyje nurodyta, kad i
sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasirasymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trakumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trakumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos Jjégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo ar jj pakeitiandiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo termina. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai isnyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas*
ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiekéja. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines Ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga taikomay).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;




9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu ne véliau kaip prie§
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZzeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé¢ neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby
budu, o nepavykus taip ispresti ginco, Jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys »pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*)
buveineés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uy kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (raikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybeés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u7 kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto




sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus  Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasialymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su triikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

I1.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilings
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz paveluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
1vykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqglyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimag (Banko garantijoje ar draudimo
bendroveés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo
rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kadangi turi biti isipareigojama atlyginti konkredia Sutarties 1vykdymo
uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranegimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS8ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima  jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo




raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti VieSuyjuy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal istatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pasteb¢jus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viesujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi
buti siunCiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba iteikiami asmeniskai. PraneSimai turi bt
stunCiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, Jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastisko pranesimo gavima.

13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

I5.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po

vieng/du kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
I: sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
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lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkeéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(Istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant sutarties sglygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, Jjo (-y) vykdomy sutartiniy Isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) {forminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

I5.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam 8ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Ivega” ir KO
Lietuvos kariuomenes UAB ,,Ivega”.irKO
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